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ÁÈ· ËÏÂÎÙÚÈÎ‹ Ï¿ÓË ¯ÂÚÈÔ‡

� Kullanma talimat∂ 

Elektrikli el rendesi

Art.-Nr.: 43.452.30 I.-Nr.: 01015

®

�

Anleitung BEH 900 SPK 6  05.04.2005  8:52 Uhr  Seite 1



2

�
� ¶ÚÈÓ ÙË Û˘Ó·ÚÌÔÏfiÁËÛË Î·È 

¶·Ú·Î·ÏÔ‡ÌÂ, ÍÂ‰ÈÏÒÛÙÂ ÙË
‰È·‚¿ÛÂÙÂ ÚÔÛÂÎÙÈÎ¿ ÙËÓ 
Ô‰ËÁ›· ¯Ú‹ÛË˜

� Montaj iµlemi ve çal∂µt∂rmadan önce 

lütfen kullanma talimat∂n∂ dikkatlice 

okuyun
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ÀÔ‰Â›ÍÂÈ˜ ·ÛÊ·ÏÂ›·˜

∆È˜ Û¯ÂÙÈÎ¤˜ ˘Ô‰Â›ÍÂÈ˜ ·ÛÊ·ÏÂ›·˜ ı· ÙÈ˜ ‚ÚÂ›ÙÂ
ÛÙÔ ÂÈÛ˘Ó·ÙfiÌÂÓÔ Ê˘ÏÏ¿‰ÈÔ.

√‰ËÁ›· ¯Ú‹ÛË˜ ÁÈ· ÙËÓ Ï¿ÓË ¯ÂÚÈÔ‡

¶∂ƒπ°ƒ∞º∏ ∆∏™ ™À™∫∂À∏™
1. ∫Ô˘Ì› ÁÈ· Ú‡ıÌÈÛË ‚¿ıÔ˘˜
2. ¢È·ÎfiÙË˜ ¿Ó·ÌÌ·/Û‚‹ÛÈÌÔ
3. ™ÙÔ ·ÛÊ·ÏÂ›·˜
4. √›ÛıÈ· ‚¿ÛË
5. ∫¿Ï˘ÌÌ· ÈÌ¿ÓÙ·
6. ∂ÌÚfiÛıÈ· ‚¿ÛË
7. ∂Í·ÁˆÁ‹ ÚÔÎ·ÓÈ‰ÈÒÓ
8. ™·ÎÔ‡Ï· Û˘ÏÏÔÁ‹˜ ÛÎfiÓË˜
9. ∞ÍÂÛÔ˘¿Ú ·Ú¿ÏÏËÏÔ Ù¤ÚÌ·
10. ∞ÍÂÛÔ˘¿Ú ÁÈ· ÙË Ú‡ıÌÈÛË  ÙÔ˘ ‚¿ıÔ˘˜

Ãƒ∏™∏
∏ ËÏÂÎÙÚÈÎ‹ Ï¿ÓË ÚÔÔÚ›˙ÂÙ·È ÁÈ· Ó· Ï·Ó›˙ÂÙÂ,
Ó· Û˘Ó·ÚÌfi˙ÂÙÂ Î·È Ó· ÏÔÍ·›ÓÂÙÂ Í‡ÏÔ.

∆∞™∏
¶ÚÈÓ ÙËÓ ·Ú¯‹ ÙË˜ ÂÚÁ·Û›·˜ Û·˜ Ó· ÂÏ¤ÁÍÂÙÂ, Â¿Ó
Ë Ù¿ÛË ÙÔ˘ ‰ÈÎÙ‡Ô˘ Û˘ÌÊˆÓÂ› ÌÂ ÙËÓ Ù¿ÛË Ô˘
·Ó·Ê¤ÚÂÙ·È ÛÙËÓ ÂÙÈÎ¤Ù· ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜. ∏ Ù¿ÛË ÙÔ˘
‰ÈÎÙ‡Ô˘ ‰ÂÓ ÂÈÙÚ¤ÂÙ·È Ó· ˘ÂÚ‚·›ÓÂÈ ¿Óˆ ÙˆÓ
10% ÙËÓ ·Ó·ÊÂÚfiÌÂÓË ÔÓÔÌ·ÛÙÈÎ‹ Ù¿ÛË.

¢π∞∫√¶∆∏™
∏ ËÏÂÎÙÚÈÎ‹ Ï¿ÓË ¯ÂÚÈÔ‡ ÂÈÓ·È ÂÊÔ‰È·ÛÌ¤ÓË ÌÂ
‰È·ÎfiÙË ·ÛÊ·ÏÂ›·˜ ÚÔ˜ ÚfiÏË„Ë ·Ù˘¯ËÌ¿ÙˆÓ.
°È· Ó· ÙËÓ ·Ó¿„ÂÙÂ, È¤ÛÙÂ ÙÔ Ï·˚Ófi ÎÔ˘Ì›
·ÛÊ·ÏÂ›·˜ Î·È ÙÔÓ ‰È·ÎfiÙË. °È· Ó· Û‚‹ÛÂÙÂ ÙËÓ
ËÏÂÎÙÚÈÎ‹ Ï¿ÓË ¯ÂÚÈÔ‡, ·Ê‹ÛÙÂ ÂÏÂ‡ıÂÚÔ ÙÔ
‰È·ÎfiÙË, Ô ÔÔ›Ô˜ ı· Ë‰‹ÍÂÈ ÛÙËÓ ·Ú¯ÈÎ‹ ÙÔ˘
ı¤ÛË.

∞Ó·ÚÚfiÊËÛË ÚÔÎ·ÓÈ‰ÈÒÓ (ÂÈÎ. 2)
°È· ¿ÚÈÛÙË ·Ó·ÚÚfiÊËÛË ÚÔÎ·ÓÈ‰ÈÒÓ ÌÔÚÂ›ÙÂ Ó·
Û˘Ó‰¤ÛÂÙÂ  ÙË Û·ÎÔ‡Ï· ÂÚÈÛ˘ÏÏÔÁ‹˜ ÛÎfiÓË˜ (8)
Ô˘ ÂÚÈÏ·Ì‚¿ÓÂÙ·È ÛÙË Û˘ÛÎÂ˘·Û›·. °È· ÙÔ ÛÎÔfi
·˘Ùfi ÛÚÒÍÙÂ ÙË Û·ÎÔ‡Ï· (8) ÛÙËÓ Ï·˚Ó‹ ¤ÍÔ‰Ô
ÚÔÎ·ÓÈ‰ÈÒÓ (7) ÙË˜ ËÏÂÎÙÚÈÎ‹˜ Û·˜ Ï¿ÓË˜ ¯ÂÚÈÔ‡.

À¶√¢∂π•∂π™ °π∞ ∆∏¡ ∂ƒ°∞™π∞

¶ÚÔÛÔ¯‹: ∏ ËÏÂÎÙÚÈÎ‹ Ï¿ÓË ÙÔ˘ ¯ÂÚÈÔ‡
ÂÈÙÚ¤ÂÙ·È Ó· ÏËÛÈ¿ÛÂÈ ÙÔ ·ÓÙÈÎÂ›ÌÂÓÔ Ô˘
ı¤ÏÂÙÂ Ó· Î·ÙÂÚÁ·ÛÙÂ›ÙÂ ÌfiÓÔ fiÙ·Ó Â›Ó·È
·Ó·ÌÌ¤ÓË.

ƒ‡ıÌÈÛË ÙÔ˘ ‚¿ıÔ˘˜
ªÂ ÛÙÚÔÊ‹ ÚÔ˜ Ù· ·ÚÈÛÙÂÚ¿ ‹ ‰ÂÍÈ¿ ÙÔ˘ ÎÔ˘ÌÈÔ‡
Ú‡ıÌÈÛË˜ ÌÔÚÂ›ÙÂ Ó· Ú˘ıÌ›ÛÂÙÂ ÙÔ ‚¿ıÔ˜ ·fi 0
¤ˆ˜ 3 ¯ÈÏ.

ªÂÙ¿ ÙË Ï‹ÍË ÙË˜ ÂÚÁ·Û›·˜ Ó· Ú˘ıÌÈÛÙÂ› ÙÔ ‚¿ıÔ˜
¤ÙÛÈ, ÒÛÙÂ Ù· Ì·¯·›ÚÈ· Ó· Â›Ó·È ‚˘ıÈÛÌ¤Ó· Î·È Ó·
ÚÔÛÙ·ÙÂ‡ÔÓÙ·È ¤ÙÛÈ ·fi ÂÓ‰Â¯fiÌÂÓÂ˜ ‚Ï¿‚Â˜.

¶Ï¿ÓÈÛÌ· ÂÈÊ·ÓÂÈÒÓ
ƒ˘ıÌ›ÛÙÂ ÙÔ ÂÈı˘ÌÔ‡ÌÂÓÔ ‚¿ıÔ˜. ∆ÔÔıÂÙ‹ÛÙÂ ÙË
Û˘ÛÎÂ˘‹ ÌÂ ÙËÓ ÂÌÚfiÛıÈ· ‚¿ÛË ÛÙÔ Í‡ÏÔ Ô˘
Ú¤ÂÈ Ó· Î·ÙÂÚÁ·ÛÙÂ› Î·È ·Ó¿„ÙÂ ÙËÓ Ï¿ÓË.
™ÚÒ¯ÓÂÙÂ ÙÒÚ· ÙËÓ ËÏÂÎÙÚÈÎ‹ Ï¿ÓË ÙÔ˘ ¯ÂÚÈÔ‡
Î·È ÌÂ Ù· ‰‡Ô ¯¤ÚÈ· Â¿Óˆ ÛÙËÓ Î·ÙÂÚÁ·˙fiÌÂÓË
ÂÈÊ¿ÓÂÈ·. ∏ ÂÌÚfiÛıÈ· Î·È Ë Ô›ÛıÈ· ‚¿ÛË Ú¤ÂÈ
Ó· ·ÎÔ˘ÌÔ‡Ó ÛÙËÓ ÂÈÊ¿ÓÂÈ·.

°È· ÙËÓ ÙÂÏÈÎ‹ Î·ÙÂÚÁ·Û›· Ó· ÂÚÁ¿˙ÂÛÙÂ ÌfiÓÔ ÌÂ
ÂÏ¿¯ÈÛÙÔ ‚¿ıÔ˜ Î·È Ó· ÂÂÍÂÚÁ¿˙ÂÛÙÂ ÙËÓ
ÂÈÊ¿ÓÂÈ· ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÂ˜ ÊÔÚ¤˜.

∆ÂÏÂ›ˆÌ· ÁˆÓÈÒÓ (45°)

∆·¯‡ Î·È Â‡ÎÔÏÔ ÙÂÏÂ›ˆÌ· ÁˆÓÈÒÓ 45 ÌÔÈÚÒÓ ÌÂ ÙÔ
·˘Ï¿ÎÈ Ô˘ ‰È·ı¤ÙÂÈ Ë ÂÌÚfiÛıÈ· ‚¿ÛË ÛÂ Û¯‹Ì· V.
∆ÔÔıÂÙ‹ÛÙÂ ÙËÓ Ï¿ÓË ÌÂ ÙÔ ·˘Ï¿ÎÈ ÛÂ Û¯ËÌ· V
Â¿Óˆ ÛÙËÓ Î·ÙÂÚÁ·˙fiÌÂÓË ÁˆÓ›· Î·È Ô‰ËÁ‹ÛÙÂ ÙÔ
Î·Ù· Ì‹ÎÔ˜ ÙË˜ ÁˆÓ›·˜ ÛÚÒ¯ÓÔÓÙ·˜ ÙËÓ Ï¿ÓË
ÔÌÔÈfiÌÔÚÊ· Î·È ÛÂ ÛÙ·ıÂÚ‹ ÁˆÓ›·.

¶·Ú¿ÏÏËÏÔ Ù¤ÚÌ· (∂ÈÎ.: 3/4/5)
¡· ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ ÙÔ Ú¿ÏÏËÏÔ Ù¤ÚÌ· (9) fiÙ·Ó
Ï·Ó›˙ÂÙÂ ·Ú¿ÏÏËÏ· ÚÔ˜ ÙËÓ ¿ÎÚË ÙÔ˘
Î·ÙÂÚÁ·˙fiÌÂÓÔ˘ ·ÓÙÈÎÂÈÌ¤ÓÔ˘.

™˘Ó·ÚÌÔÏfiÁËÛË ÙÔ˘ ·Ú¿ÏÏËÏÔ˘ Ù¤ÚÌ·ÙÔ˜:
™ÙÂÚÂÒÛÙÂ ÙÔ ÛÙ‹ÚÈÁÌ· (d) ÙÔ˘ ·Ú¿ÏÏËÏÔ˘
Ù¤ÚÌ·ÙÔ˜ ÌÂ ÙËÓ ÂÈÛ˘Ó·ÙfiÌÂÓË ÙÂÚ˘ÁˆÙ‹ ‚›‰·
(a) ÛÙËÓ ·ÚÈÛÙÂÚ‹ ÏÂ˘Ú¿ ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜.
™˘Ó‰¤ÛÙÂ ÙÒÚ· ÙÔ ÛÙ‹ÚÈÁÌ· (d) ÌÂ ÙÔÓ ÔÏÈÛıËÙ‹Ú·
ÙÔ˘ ·Ú¿ÏÏËÏÔ˘ Ù¤ÚÌ·ÙÔ˜ (9). Ë Ô‰ËÁËÙÈÎ‹ Ú¿‚‰Ô˜
Ó· ‰Â›¯ÓÂÈ ¿ÓÙ· ÚÔ˜ Ù· Î¿Ùˆ.
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ƒ˘ıÌ›ÛÙÂ ÙËÓ ··Ú·›ÙËÙË ·fiÛÙ·ÛË ÌÂÙ·Í‡ ÙÔ˘
·Ú¿ÏÏËÏÔ˘ Ù¤ÚÌ·ÙÔ˜ Î·È ÙË˜ ¿ÎÚË˜ ÙÔ˘
Î·ÙÂÚÁ·˙fiÌÂÓÔ˘ ·ÓÙÈÎÂÈÌ¤ÓÔ˘.
™ÙÂÚÂÒÛÙÂ Ù· ÙÌ‹Ì·Ù· ÌÂ ÙË ‚›‰· (b) Î·È ÙÔ
ÙÂÚ˘ÁˆÙfi ·ÍÈÌ¿‰È (c).

¶Ï¿ÓÈÛË  ‚·ıÌ›‰ˆÓ (∂ÈÎ.: 6)
� ªÂ ÙË ‚Ô‹ıÂÈ· ÙÔ˘ ·Ú¿ÏÏËÏÔ˘ Ù¤ÚÌ·ÙÔ˜ 

ÌÔÚÂ›ÙÂ Ó· Ï·Ó›ÛÂÙÂ ‚·ıÌ›‰Â˜.
� ∆ÔÔıÂÙ‹ÛÂÙÂ ÙÔ ·Ú¿ÏÏËÏÔ Ù¤ÚÌ·  (9) ÛÙËÓ 

·ÚÈÛÙÂÚ‹ ÏÂ˘Ú¿ ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ Î·È ÙÔ Ì¤ÙÚÔ ÙÔ˘ 
‚¿ıÔ˘˜ ÙË˜ ‚·ıÌ›‰·˜ (10)

� ∆ÔÔıÂÙ‹ÛÙÂ ÙÔ Ì¤ÙÚÔ (10) ¤ÙÛÈ ÒÛÙÂ  ÓÂ 
ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È ÙÔ ÂÈı˘ÌÔ‡ÌÂÓÔ ‚¿ıÔ˜ ÙÔ˘ 
ÛÎ·ÏÔ·ÙÈÔ‡. ™ÙÂÚÂÒÛÙÂ Ù· ÙÌ‹Ì·Ù· ÌÂ ÙËÓ 
ÙÂÚ˘ÁˆÙ‹ ‚›‰· (a) ÛÙË Û˘ÛÎÂ˘‹.

¶Ï¿ÙÔ˜ ‚·ıÌÈ‰·˜:
∆Ô Ï¿ÙÔ˜ ÙË˜ ‚·ıÌ›‰·˜ ÌÔÚÂ› Ó· Ú˘ıÌÈÛÙÂ› ÌÂ ÙÔ
·Ú¿ÏÏËÏÔ Ù¤ÚÌ· (9).

¶¿¯Ô˜ ÚÔÎ·ÓÈ‰ÈÔ‡:
™·˜ Û˘ÓÈÛÙÔ‡ÌÂ Ó· Ú˘ıÌ›ÛÂÙÂ ¤Ó· ¿¯Ô˜
ÚÔÎ·ÓÈ‰ÈÔ‡ 2 ¯ÈÏÈÔÛÙÒÓ Î·È Ó· Ï·Ó›ÛÂÙÂ ÙfiÛÔ
Û˘¯Ó¿ ¿Óˆ ÛÙÔ Î·ÙÂÚÁ·˙fiÌÂÓÔ ·ÓÙÈÎÂ›ÌÂÓÔ Ì¤¯ÚÈ
Ó· ÊÙ¿ÛÂÙÂ ÙËÓ ÂÈı˘ÌÔ‡ÌÂÓË ‚·ıÌ›‰·.

∞ÏÏ·Á‹ ÙˆÓ Ì·¯·ÈÚÈÒÓ

¶ÚÔÛÔ¯‹: ¶ÚÈÓ ·fi fiÏÂ˜ ÙÈ˜ ÂÚÁ·Û›Â˜ ¿Óˆ ÛÙË
ÌË¯·Ó‹, Ó· ‚Á¿˙ÂÙÂ ÙÔ ÊÈ˜ ·fi ÙË Ú›˙·!

∏ ËÏÂÎÙÚÈÎ‹ Ï¿ÓË ÙÔ˘ ¯ÂÚÈÔ‡ ‰È·ı¤ÙÂÈ ‰‡Ô
‰›ÏÂ˘Ú· Á˘ÚÈÛÙ¿ Ì·¯·›ÚÈ· ·fi ÛÎÏËÚfi Ì¤Ù·ÏÏÔ.
∆· Á˘ÚÈÛÙ¿ Ì·¯·›ÚÈ· ¤¯Ô˘Ó ‰‡Ô Ï¿ÌÂ˜ Î·È ÌÔÚÔ‡Ó
Ó· Á˘ÚÈÛÙÔ‡Ó. ∆Ô ·˘Ï¿ÎÈ - Ô‰ËÁfi˜ ÙˆÓ Ì·¯·ÈÚÈÒÓ
ÂÁÁ˘¿Ù·È ÔÌÔÈfiÌÔÚÊÔ ‡„Ô˜. ºı·ÚÌ¤Ó· Ì·¯·›ÚÈ·,
Ì·¯·›ÚÈ· Ô˘ ‰ÂÓ Îfi‚Ô˘Ó ‹ ÂÏ·ÙÙˆÌ·ÙÈÎ¿ Ì·¯·›ÚÈ·
Ú¤ÂÈ Ó· ·ÓÙÈÎ·ı›ÛÙ·ÓÙ·È.

∆· ‰›ÏÂ˘Ú· Á˘ÚÈÛÙ¿ Ì·¯·›ÚÈ· ·fi ÛÎÏËÚfi Ì¤Ù·ÏÏÔ
‰ÂÓ ÌÔÚÔ‡Ó Ó· ·ÎÔÓÈÛÙÔ‡Ó. 

•Â‚È‰ÒÛÙÂ ÙÈ˜ ÂÍ¿ÁˆÓÂ˜ ‚›‰Â˜ (1) ÌÂ ÙÔ
ÂÈÛ˘Ó·ÙfiÌÂÓÔ ÎÏÂÈ‰› Î·È ÛÚÒÍÙÂ ÙÔ Ì·¯·›ÚÈ ·fi
ÛÎÏËÚfi Ì¤Ù·ÏÏÔ ÌÂ ¤Ó· ÎÔÌÌ¿ÙÈ Í‡ÏÔ ÚÔ˜ ÙÔ Ï¿˚
ÁÈ· Ó· ‚ÁÂÈ ¤Íˆ.

¶ÚÈÓ ÙËÓ ÙÔÔı¤ÙËÛË Ó· Î·ı·Ú›˙ÂÙÂ ÙË ı¤ÛË ÛÙËÓ
ÔÔ›· ı· ÌÂÈ ÙÔ Ì·¯·›ÚÈ.

∏ ÙÔÔı¤ÙËÛË Á›ÓÂÙ·È ÌÂ ÙËÓ ·ÓÙ›ÛÙÚÔÊË ÛÂÈÚ¿.
™ÈÁÔ˘ÚÂ˘ıÂ›ÙÂ ˆ˜ ÙÔ Ì·¯·›ÚÈ Û˘ÌÊˆÓÂ› ÌÂ ÙÈ˜ ‰‡Ô
¿ÎÚÂ˜ ÙÔ˘ ¿ÍÔÓ· ÙË˜ Ï¿ÓË˜. °È· ÔÌÔÈfiÌÔÚÊË
ÂÚÁ·Û›· Ú¤ÂÈ Ó· ·ÓÙÈÎ·ı›ÛÙ·ÓÙ·È ¿ÏÈ Î·È Ù· ‰‡Ô
Ì·¯·›ÚÈ· Û˘Á¯ÚfiÓˆ˜.

¶ÚÔÛÔ¯‹: ¶ÚÈÓ ÙËÓ ·Ú¯‹ ÙË˜ ÂÚÁ·Û›·˜ ÌÂ ÙËÓ
ËÏÂÎÙÚÈÎ‹ Ï¿ÓË ÙÔ˘ ¯ÂÚÈÔ‡ Ó· ÂÏ¤Á¯ÂÙÂ ÙË
ÛˆÛÙ‹ Î·È ÛÙ·ıÂÚ‹ ı¤ÛË ÙˆÓ Ì·¯·ÈÚÈÒÓ.

∫·ı·ÚÈÛÌfi˜, Û˘ÓÙ‹ÚËÛË Î·È ·Ú·ÁÁÂÏ›·
·ÓÙ·ÏÏ·ÎÙÈÎÒÓ

� ¶ÚÈÓ ·fi fiÏÂ˜ ÙÈ˜ ÂÚÁ·Û›Â˜ Î·ı·ÚÈÛÌÔ‡ Ó·
‚Á¿˙ÂÙÂ ÙÔ ÊÈ˜ ·fi ÙË Ú›˙·.

∫·ı·ÚÈÛÌfi˜
� ¡· ÎÚ·Ù¿ÙÂ fiÏ· Ù· Û˘ÛÙ‹Ì·Ù· ÚÔÛÙ·Û›·˜, ÙÈ˜ 

Û¯ÈÛÌ¤˜ ·ÂÚÈÛÌÔ‡ Î·È ÙÔ ÂÚ›‚ÏËÌ· ÙÔ˘ ÎÈÓËÙ‹Ú· 
ÙfiÛÔ Î·ı·Ú¿ ·fi ÛÎfiÓË Î·È ·Î·ı·ÚÛ›Â˜ fiÛÔ 
Á›ÓÂÙ·È. ¡· ÙÚ›‚ÂÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ÌÂ ¤Ó· Î·ı·Úfi 
·Ó› Î· Ó· ÙË Ê˘Û¿ÙÂ ÌÂ ¯·ÌËÏ‹ ›ÂÛË 
ÂÈÂÛÌ¤ÓÔ˘ ·¤Ú·, ÒÛÙÂ Ó· ÂÍ¤ÏıÔ˘Ó ÔÈ 
·Î·ı·ÚÛ›Â˜. 

� ™·˜ Û˘ÓÈÛÙÔ‡ÌÂ Ó· Î·ı·Ú›˙ÂÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ 
·Ì¤Ûˆ˜ ÌÂÙ¿ ·fi Î¿ıÂ ¯Ú‹ÛË.

� ¡· Î·ı·Ú›˙ÂÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ Ù·ÎÙÈÎ¿ ÌÂ ¤Ó· ˘ÁÚfi 
·Ó› Î·È Ï›ÁÔ Ì·Ï·Îfi Û·Ô‡ÓÈ. ªË 
¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ Î·ı·ÚÈÛÙÈÎ¿ ‹ ‰È·Ï‡ÙÂ˜. ∆· 
Î·ı·ÚÈÛÙÈÎ¿ Î·È ÔÈ ‰È·Ï‡ÙÂ˜ ÌÔÚÔ‡Ó Ó· 
‰È·‚ÚÒÛÔ˘Ó Ù· Ï·ÛÙÈÎ¿ ÙÌ‹Ì·Ù· ÛÙË˜ 
Û˘ÛÎÂ˘‹˜. ¶ÚÔÛ¤ÍÙÂ Ó· ÌË ÌÔÚÂ› Ó· ‰ÈÂÈÛ‰‡ÛÂÈ 
ÓÂÚfi ÛÙÔ ÂÛˆÙÂÚÈÎfi ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜.

æ‹ÎÙÚÂ˜ ·fi ¿ÓıÚ·Î·
� ™Â ÂÚ›ÙˆÛË ˘ÂÚ‚ÔÏÈÎÔ‡ Û¯ËÌ·ÙÈÛÌÔ‡ 

ÛÈÓı‹ÚˆÓ, ‰ÒÛÙÂ ÙÈ˜ æ‹ÎÙÚÂ˜ ·fi ¿ÓıÚ·Î· Ó· 
ÂÏÂÁ¯ıÔ‡Ó ·fi ÂÈ‰ÈÎÂ˘Ì¤ÓÔ ËÏÂÎÙÚÔÏfiÁÔ.
¶ÚÔÛÔ¯‹! √È æ‹ÎÙÚÂ˜ ·fi ¿ÓıÚ·Î· ÂÈÙÚ¤ÂÙ·È 
Ó· ·ÓÙÈÎ·Ù·ÛÙ·ıÔ‡Ó ÌfiÓÔ ·fi ÂÈ‰ÈÎÂ˘Ì¤ÓÔ 
ËÏÂÎÙÚÔÏfiÁÔ

∞ÓÙÈÎ·Ù¿ÛÙ·ÛË ÙÔ˘ ÈÌ¿ÓÙÔ˜
� •Â‚È‰ÒÛÙÂ ÙË ‚›‰· Î·È ·Ê·ÈÚ¤ÛÙÂ ÙÔ Ï·˚Ófi 

Î¿Ï˘ÌÌ· ÙÔ˘ ÈÌ¿ÓÙÔ˜.
� ∞ÔÌ·ÎÚ‡ÓÙÂ ÙÔÓ Êı·ÚÌ¤ÓÔ ÈÌ¿ÓÙ· Î·È 

Î·ı·Ú›ÛÙÂ ÙÔ˘˜ ‰˘Ô ‰›ÛÎÔ˘˜.

GR

1

Anleitung BEH 900 SPK 6  05.04.2005  8:52 Uhr  Seite 5



6

GR

� ∆ÔÔıÂÙ‹ÛÙÂ ÙÔÓ Ó¤Ô ÈÌ¿ÓÙ· ÛÙÔÓ ÌÈÎÚfi ‰›ÛÎÔ 
Î·È ÌÂ ÂÚÈÛÙÚÔÊ‹ ÙÔ˘ ¿ÍÔÓ· ÙË˜ Ï¿ÓË˜ 
ÙÚ·‚¿ÙÂ ÙÔÓ ÈÌ¿ÓÙ· ÛÙÔ ÌÂÁ¿ÏÔ ‰›ÛÎÔ.

� ¶ÚÔÛ¤ÍÙÂ Ù· ·˘Ï¿ÎÈ· ÙÔ˘ ÈÌ¿ÓÙ· Ó· ‚Ú›ÛÎÔÓÙ·È 
ÛÙÔ˘˜ Ô‰ËÁÔ‡˜ ÙˆÓ ÙÚÔ¯ÒÓ Î›ÓËÛË˜.

� ∆ÔÔıÂÙ‹ÛÙÂ ÙÔ Î¿Ï˘ÌÌ· Î·È ‚È‰ÒÛÙÂ ÙÔ ÌÂ ÙË 
‚›‰·.

™˘ÓÙ‹ÚËÛË
� ™ÙÔ ÂÛˆÙÂÚÈÎfi ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ ‰ÂÓ ˘¿Ú¯Ô˘Ó 

¿ÏÏ· ÂÍ·ÚÙ‹Ì·Ù· Ô˘ Ó· ¯ÚÂÈ¿˙ÔÓÙ·È 
Û˘ÓÙ‹ÚËÛË.

¶·Ú·ÁÁÂÏ›· ·ÓÙ·ÏÏ·ÎÙÈÎÒÓ
√Ù·Ó ·Ú·ÁÁ¤ÏÏÏÂÙÂ ·ÓÙ·ÏÏ·ÎÙÈÎ¿ Ó· ÌË ÍÂ¯¿ÛÂÙÂ
Ó· ·Ó·Ê¤ÚÂÙÂ Ù· ÂÍ‹˜ ÛÙÔÈ¯Â›·:
� ∆‡Ô˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜
� ∞ÚÈıÌfi˜ Â›‰Ô˘˜ ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜
� Ã·Ú·ÎÙËÚÈÛÙÈÎfi˜ ·ÚÈıÌfi˜  (Ident Nr.) ÙË˜ 

Û˘ÛÎÂ˘‹˜
� ∞ÚÈıÌfi˜ ÙÔ˘ ·ÓÙ·ÏÏ·ÎÙÈÎÔ‡

∆∂Ã¡π∫∞ ™∆√πÃ∂π∞

√ÓÔÌ·ÛÙÈÎ‹ Ù¿ÛË 230V-50Hz

∞ÔÚÚÔÊÔ‡ÌÂÓË ÈÛ¯‡˜ 900W

™ÙÚÔÊ¤˜ ÛÙÔ ÎÂÓfi  d 16.000 min -1

µ¿ıÔ˜ Ï·Ó›ÛÌ·ÙÔ˜ 0-3 mm

¶Ï¿ÙÔ˜ Ï·Ó›ÛÌ·ÙÔ˜ 82 mm

µ¿ıÔ˜ Ù˘¯‹˜ 0-15 mm

™Ù¿ıÌË ·ÎÔ˘ÛÙÈÎ‹˜ ›ÂÛË˜ LPA 88dB(A)

™Ù¿ıÌË ·ÎÔ˘ÛÙÈÎ‹˜ ›ÂÛË˜ LWA 101dB(A)

¢fiÓËÛË aw 4,95 m/s2

µ¿ÚÔ˜ 2,9 kg

ÌÂ ÌfiÓˆÛË ·ÛÊ·ÏÂ›·˜ II/ �
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Güvenlik uyar∂lar∂

∑lgili güvenlik uyar∂lar∂ ekteki kitapç∂k içinde

aç∂klanm∂µt∂r.

El rendesi çal∂µt∂rma talimat∂

ALET AÇIKLAMASI

1 Talaµ derinliπi ayar düπmesi
2 Aç∂k/Kapal∂ µalteri
3 Aleti çal∂µt∂rma kilidi
4 arka temel plaka
5 Kay∂µ kapaπ∂
6 ön temel plaka
7 Talaµ ç∂k∂µ∂
8 Toz toplama torbas∂
9 Paralel dayanak aksesuar∂
10 Kademe derinli©i ayarlama aksesuar∂

KULLANIM ALANI

Elektrikli el rendesi aπaç malzemelerinin
rendelenmesi, oluk aç∂lmas∂ ve kenar k∂r∂lmas∂
(rendelemesi) iµlemlerinde kullan∂l∂r.

GER∑L∑M

Aleti çal∂µt∂rmadan önce tip levhas∂ üzerinde belirtilen
gerilim deπerinin µebeke gerilimi ile ayn∂ olup
olmad∂π∂n∂ kontrol edin. Ωebeke gerilimi kesinlikle,
alet üzerinde belirtilmiµ olan gerilim deπerinden ∂ 10
oran∂nda farkl∂ olmayacakt∂r.

ΩALTER

Elektrikli el rendesi, kazalar∂ korumak için bir emniyet
µalteri ile donat∂lm∂µt∂r. Aleti çal∂µt∂rmak için yan
taraftaki kilitleme düπmesine bas∂n ve µalter tuµuna
bas∂n. Elektrikli el rendesini kapatmak için µalter
tuµunu b∂rak∂n. Ωalter tuµu baµlang∂ç pozisyonuna
geri döner.

Talaµ aspirasyonu (Ωekil 2)

Oluµan talaµlar∂n mükemmel µekilde toplanmas∂n∂
sa©lamak için sevkiyat içeri©ine dahil olan toz
toplama torbas∂n∂ (8) ba©lay∂n. Torbay∂ ba©lamak
için toz toplama torbas∂n∂ (8), elektrikli el planyas∂n∂n
yan taraf∂ndaki talaµ ç∂k∂µ∂na (7) ba©lay∂n.

ÇALIΩMA UYARILARI

Dikkat: Elektrikli el rendesi yaln∂zca çal∂µ∂r

durumda iµ parças∂na yaklaµt∂r∂lacakt∂r.

Talaµ derinliπini ayarlanmas∂

Ayar ve k∂lavuz düπmesini sola ve saπa döndürerek
talaµ derinliπini 0-3 mm ölçüler aras∂nda ayarlamak
mümkündür. 

Alet ile çal∂µmalar tamamland∂π∂nda, talaµ derinliπini,
rende b∂çaπ∂ makineden d∂µar∂ ç∂kmayacak
(gömülecek) ve böylece hasar

görmeyecek µekilde ayarlay∂n.

Yüzey rendeleme ∑stenilen talaµ derinliπini ayarlay∂n.
Elektrikli el rendesini ön temel plakas∂ ile iµlenecek
aπaç malzemesi üzerine koyun ve rendeyi çal∂µt∂r∂n.
Rendeyi iki eliniz ile tutarak yüzey üzerinde hareket
ettirin, bu esnada rendenin ön ve arka temel plakas∂,
tamamen yüzey üzerinde oturacakt∂r.

Yüzeylerin son kat iµlenmesi için, talaµ derinliπini
daha küçük olarak ayarlay∂n ve yüzeyi birkaç defa
iµleyin.

Kenarlar∂n 45- k∂r∂lmas∂  

Kenarlar∂n 45- aç∂ ile h∂zl∂ ve kolayca k∂r∂lmas∂ için,
ön temel plaka üzerinde oluµturulmuµ olan V-oluπunu
kullan∂n. Rendeyi V-oluπu ile, iµlenecek kenar∂n
üzerine oturtun ve bu kenar üzerinde hareket ettirin.
Bu iµlem esnas∂nda ilerlemenin düzenli olmas∂na ve
aç∂ pozisyonunun ayn∂ kalmas∂na dikkat edin.

Paralel dayanak (Ωekil: 3/4/5)

Planyalama (rendeleme) iµlemi iµ parças∂ kenar∂na
paralel olarak yap∂laca©∂nda paralel dayana©∂ (9)
kullan∂n.

Paralel dayanak montaj∂:

Paralel dayana©∂n tutma eleman∂n∂ (d) makine ile
birlikte gönderilmiµ olan kelebek civatas∂ (a) ile
makinenin sol taraf∂na ba©lay∂n.
Bundan sonra tutma eleman∂n∂ (d) paralel dayana©∂n
(9) k∂za©∂ ile birleµtirin. K∂lavuz ç∂ta daima aµa©∂ya
do©ru bakmal∂d∂r.
Paralel dayanak ve iµ parças∂ kenar∂ aras∂na gerekli
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olan aral∂©∂ belirleyin.
Parçalar∂ kilit civatas∂ (b) ve kelebek somunu (c) ile
ba©lay∂n.

Kademelerin planyalanmas∂  (Ωekil:6)

� Paralel dayana©∂ kullanarak kademe planyalama 
(rendeleme) iµlemini yapman∂z mümkündür.

� Paralel dayana©∂ (9) makinenin sol taraf∂na 
monte edin ve kademe derinlik ölçü µeridini (10) 
ise makinenin sa© taraf∂na monte edin.

� Ölçü µeridini (10) aç∂lmas∂ istenen kademenin 
derinli©i gösterilecek µekilde pozisyonlay∂n. 
Parçalar∂ kelebek civatas∂ (a) ile makineye 
ba©lay∂n.

Kademe geniµli©i:

Kademe geniµli©i paralel dayanak (9) ile
ayarlanabilir.

Kademe derinli©i:

Kald∂r∂lacak talaµ kal∂nl∂©∂ olarak 2 mm ayarlaman∂z∂
tavsiye ederiz. Ayarlanan bu talaµ kald∂rma derinli©i
ile gereken kademe derinli©ine eriµinceye kadar
birden fazla çal∂µma ile rendeleyin.

Rende b∂çaπ∂n∂n deπiµtirilmesi

Dikkat: Makine üzerinde çal∂µmadan önce fiµi

prizden ç∂kar∂n!

Elektrikli el rendesi, iki adet çevrilebilir sert metal
b∂çaπ∂ ile donat∂lm∂µt∂r. Çevrilebilir b∂çaklar∂n iki
b∂çaπ∂ bulunur ve bu b∂çaklar istendiπinde çevrilebilir.
Çevrilebilir b∂çak üzerindeki k∂lavuz oluπu ile eµit
b∂çak montaj yüksekliπi saπlan∂r. Aµ∂nm∂µ, körleµmiµ
veya hasarl∂ b∂çaklar deπiµtirilecektir.

Çevrilebilir sert metal b∂çaklar∂n∂n bilenmesi mümkün
deπildir.

Civatay∂ (1) alet ile birlikte sevk edilmiµ olan anahtar
ile aç∂n ve çevrilebilir sert metal b∂çaπ∂ yandan, bir
aπaç parças∂ ile rende milinden sökün.

B∂çaπ∂ monte etmeden önce b∂çak yataπ∂n∂
temizleyin.

B∂çaπ∂n montaj∂, sökme iµleminin tersi yönünde
gerçekleµir. B∂çaπ∂n, rende milinin her iki ucuna eµit
mesafede yerleµtirilmesini saπlay∂n. Düzenli talaµ
kald∂rma iµleminin saπlanmas∂ için, daima her iki
b∂çaπ∂ birlikte deπiµtirin.

Dikkat: Elektrikli el rendesini çal∂µt∂rmadan önce,

b∂çaklar∂n doπru pozisyonda ve s∂k∂ µekilde baπl∂

olup olmad∂π∂n∂ kontrol edin!

Temizleme, Bak∂m ve Yedek Parça Sipariµi

� Temizleme çal∂µmalar∂na baµlamadan önce

daima elektrik kablosunun fiµini prizden ç∂kar∂n.

Temizleme

� Koruma tertibatlar∂, hava delikleri ve motor 
gövdesini toz ve kirden temizleyin. Makineyi 
temiz bir bez ile silin veya düµük bas∂nçl∂ hava ile 
üfleyerek temizleyin.

� Makineyi her kullan∂mdan sonra temizlemenizi 
tavsiye ederiz.

� Makineyi düzenli olarak nemli bir beze biraz s∂v∂ 
sabun sürerek temizleyin. Temizleme iµleminde 
deterjan veya solvent kullanmay∂n, zira bu 
maddeler makinenin plastik parçalar∂n∂ tahriµ 
edebilir. Makinenin içine su girmemesine dikkat 
edin.

Kömür f∂rçalar

� Motorda aµ∂r∂ derecede k∂v∂lc∂m oluµtu©unda 
kömür f∂rçalar∂n∂n uzman bir elektrik personeli 
taraf∂ndan kontrol edilmesini sa©lay∂n.
Dikkat! Kömür f∂rçalar sadece uzman bir elektrik 
personeli taraf∂ndan de©iµtirilmelidir.

Tahrik kay∂µ∂n∂n deπiµtirilmesi

� Civatay∂ aç∂n ve yan kay∂µ kapaπ∂n∂ ç∂kar∂n.
� Aµ∂nm∂µ olan tahrik kay∂µ∂n∂ sökün ve her iki 

kay∂µ kasnaπ∂n∂ temizleyin.
� Yeni kay∂µ∂ küçük kasnak üzerine tak∂n ve rende 

milini döndürerek kay∂µ∂n diπer ucunu büyük 
kasnak üzerine tak∂n.

� Tahrik kay∂µ∂ üzerindeki uzunlamas∂ oluklar∂n∂n 
tahrik diµli kasnaπ∂ üzerindeki k∂lavuz oluklara 
geçmesine dikkat edin.

� Kay∂µ koruma kapaπ∂n∂ tak∂n ve civatay∂ s∂k∂n.

Bak∂m

� Makinenin içinde baµka bak∂m∂ yap∂lmas∂ 
gereken parça yoktur.

1
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Yedek parça sipariµi

Yedek parça sipariµi yap∂l∂rken µu bilgiler
verilmelidir:
� Cihaz∂n tipi
� Cihaz∂n parça numaras∂
� Cihaz∂n ∑dent. numaras∂
� Gereken yedek parçan∂n yedek parça numaras∂

TEKN∑K ÖZELL∑KLER

Nominal gerilim: 230 V ~ 50 Hz

Güç: 900 W

Rölanti deviri n0: 16.000 dev/dak

Talaµ derinliπi: 0-3 mm

Rendeleme geniµliπi: 82 mm

Kenar derinli©i 0-15 mm

Ses bas∂nc∂ seviyesi LPA: 88 dB (A) 

Ses gücü seviyesi LWA: 101 dB (A)

Vibrasyon aw 4,95 m/s2

Aπ∂rl∂k 2,9 kg

Koruma izolasyonlu II/�
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D erklärt folgende Konformität gemäß EU-Richtlinie 
und Normen für Artikel

� declares conformity with the EU Directive 
and standards marked below for the article

F déclare la conformité suivante selon la 
directive CE et les normes concernant l�article

� verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor 
het artikel

E declara la siguiente conformidad a tenor de la 
directiva y normas de la UE para el artículo

P declara a seguinte conformidade de acordo 
com a directiva CE e normas para o artigo

S förklarar följande överensstämmelse enl. EU-
direktiv och standarder för artikeln

� ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta 
tuotteelle

� erklærer herved følgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

� заявляет о соответствии товара 
следующим директивам и нормам EC

� izjavljuje sljedeću uskladjenost s odredbama i 
normama EU za artikl.

� declarå urmåtoarea conformitate cu linia direc-

toare CE µi normele valabile pentru articolul.

� ürün ile ilgili olarak AB Yönetmelikleri ve 

Normlar∂ gere©ince aµa©∂daki uygunluk aç∂kla

mas∂n∂ sunar.

	 ‰ËÏÒÓÂÈ ÙËÓ ·ÎfiÏÔ˘ıË Û˘ÌÊˆÓ›· Û‡ÌÊˆÓ· ÌÂ 
ÙËÓ √‰ËÁ›· ∂∂ Î·È Ù· ÚfiÙ˘Ô ÁÈ· ÙÔ ÚÔ˚fiÓ

I dichiara la seguente conformità secondo la 
direttiva UE e le norme per l�articolo

� attesterer følgende overensstemmelse i 
henhold til EU-direktiv og standarder for 
produkt


 prohlašuje následující shodu podle směrnice 
EU a norem pro výrobek.

H a következő konformitást jelenti ki a termékek-
re vonatkozó EU-irányvonalak és normák 
szerint

� pojasnjuje sledečo skladnost po smernici EU 
in normah za artikel.

� deklaruje zgodność wymienionego poniżej 
artykułu z następującymi normami na 
podstawie dyrektywy WE.


 vydáva nasledujúce prehlásenie o zhode podľa 
smernice EÚ a noriem pre výrobok.

� деклаpиpа следното съответствие съгласно 
диpективите и ноpмите на ЕС за пpодукта.

Landau/Isar, den 22.02.2005
Ensing

Leiter Technik EC

Elektrohobel BEH 900

Weichselgartner
Leiter QS Konzern

ISC GmbH
Eschenstraße 6
D-94405 Landau/Isar

Konformitätserklärung
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x
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Anleitung BEH 900 SPK 6  05.04.2005  8:52 Uhr  Seite 10



11

GARANTIEURKUNDE
Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerät geben wir 2 Jahre
Garantie, für den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrenübergang oder der
Übernahme des Gerätes durch den Kunden. Voraussetzung für
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemäße
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemäße Benutzung unseres Gerätes.

Selbstverständlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewähr-
leistungsrechte innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt für den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Länder des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
gänzung der lokal gültigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zuständigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgeführte Serviceadresse.

ISC GmbH · International Service Center
Eschenstraße 6 · D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 • Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

� √ Î·Ù·ÛÎÂÓ·ÛÙ‹˜ ‰È·ÙËÚÂ› ÙÔ ‰ÈÎ·›ˆÌ· ÙÂ¯ÓÈÎÒÓ ·ÏÏ·ÁÒÓ

� Teknik de©iµiklikler olabilir

� ∂ÁÁ‡ËÛË
°È· ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ Ô˘ ·Ó·Ê¤ÚÂÙ·È ÛÙËÓ √‰ËÁ›· ¯Ú‹ÛË˜ ·Ú¤¯Ô˘ÌÂ ÂÁÁ‡ËÛË 2
ÂÙÒÓ ÁÈ· ÙËÓ ÂÚ›ÙˆÛË Î·Ù¿ ÙËÓ ÔÔ›· ÙÔ ÚÔ˚fiÓ Ì·˜ ·Ô‰ÂÈ¯ıÂ›
ÂÏ·ÙÙˆÌ·ÙÈÎfi. ∏ ÚÔıÂÛÌ›· ÙˆÓ 2 ÂÙÒÓ ·Ú¯›˙ÂÈ ÌÂ ÙËÓ ÌÂÙ·‚›‚·ÛË ÙˆÓ
ÎÈÓ‰‡ÓˆÓ ‹ ÙËÓ ·Ú·Ï·‚‹ ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ ·fi ÙÔÓ ÂÏ¿ÙË. ¶ÚÔ¸fiıÂÛË ÁÈ·
ÙËÓ ·Í›ˆÛË ÙË˜ ÂÁÁ‡ËÛË˜ Â›Ó·È Ë ÛˆÛÙ‹ Û˘ÓÙ‹ÚËÛË Û‡ÌÊˆÓ· ÌÂ ÙËÓ √‰ËÁ›·
¯Ú‹ÛË˜ Î·ıÒ˜ Î·È Ë ¯Ú‹ÛË ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ Ì·˜ ·Ó¿ÏÔÁ· ÌÂ ÙÔÓ ÛÎÔfi ÁÈ· ÙÔÓ
ÔÔ›Ô ÚÔÔÚ›˙ÂÙ·È.
º˘ÛÈÎ¿ ‰È·ÙËÚÂ›ÙÂ fiÏ· Ù· ‰ÈÎ·ÈÒÌ·Ù· ÙË˜ ÓfiÌÈÌË˜ ÂÁÁ‡ËÛË˜ ÛÙ· Ï·›ÛÈ·
·˘ÙÒÓ ÙˆÓ 2 ÂÙÒÓ.
∏ ÂÁÁ‡ËÛË ÈÛ¯‡ÂÈ ÂÓÙfi˜ ÙË˜ √ÌÔÛÔÓ‰È·Î‹˜ ¢ËÌÔÎÚ·Ù›·˜ ÙË˜ °ÂÚÌ·Ó›·˜ ‹
ÂÓÙfi˜ ÙË˜ ¯ÒÚ·˜ ÙÔ˘ ÂÎ¿ÛÙÔÙÂ ÙÔÈÎÔ‡ ÂÎÚÔÛÒÔ˘ ˆÏ‹ÛÂˆÓ ˆ˜
ÛÌÏ‹ÚˆÌ· ÙˆÓ ÙÔÈÎÒÓ ‰È·Ù¿ÍÂˆÓ.  ¶·Ú·Î·ÏÔ‡ÌÂ Ó·  ÚÔÛ¤ÍÂÙÂ ÙÔÓ
·ÚÌfi‰ÈÔ ÙÔ˘ ÙÔÈÎÔ‡ ÙÌ‹Ì·ÙÔ˜ ÂÍ˘ËÚ¤ÙËÛË˜ ÂÏ·ÙÒÓ ‹ ÙËÓ Î·ÙˆÙ¤Úˆ

� GARANT∑ BELGES∑

Kullanma Talimat∂nda aç∂klanan aletimiz, ürünün kusurlu olmas∂na karµ∂ 2 y∂l
garantilidir. 2 Y∂ll∂k garanti süresi, teminat devri veya aletin müµteri taraf∂ndan
sat∂n al∂nmas∂ ile baµlar.
Garanti haklar∂ndan faydalanmak için aletin yönetmeliklere uygun µekilde
bak∂m∂n∂n yap∂lmas∂, kullan∂m amac∂na uygun olarak ve kullanma talimat∂nda
belirtilen talimatlar do©rultusunda kullan∂lmas∂ µartt∂r.
Do©al olarak kanunen öngörülen garanti haklar∂ndan faydalanma bu 2 y∂l

içinde geçerli olacakt∂r.

Garanti Federal Almanya s∂n∂rlar∂ içinde veya geçerli olan yerel kanuni
yönetmeliklere ek olarak ilgili ülkelerin ana bölge pazarlama partnerlerinin
yönetmelikleri do©rultusunda geçerlidir. Lütfen yetkili olan müµteri hizmetleri
bölge temsilcilikleri veya aµa©∂da aç∂klanan servis adreslerini dikkate al∂n∂z.
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	 ªfiÓÔ ÁÈ· ¯ÒÚÂ˜ ÙË˜ ∂∂

ªË ÂÙ¿ÙÂ ËÏÂÎÙÚÈÎ¤˜ Û˘ÛÎÂ˘Â˜ ÛÙ· ÔÈÎÈ·Î¿ ·ÔÚÚ›ÌÌ·Ù·.

™‡ÌÊˆÓ· ÌÂ ÙËÓ √‰ËÁ›· 2002/96/∂∫ ÁÈ· ÌÂÙ·¯ÂÈÚÈÛÌ¤ÓÂ˜ ËÏÂÎÙÚÈÎ¤˜ Î·È ËÏÂÎÙÚÔÓÈÎ¤˜ Û˘ÛÎÂ˘¤˜ Î·È 
ÁÈ· ÙËÓ ÌÂÙ·ÙÚÔ‹ ÛÂ ∂ıÓÈÎfi ¢›Î·ÈÔ Ú¤ÂÈ Ó· Û˘ÁÎÂÓÙÚÒÓÔÓÙ·È ¯ˆÚÈÛÙ¿ Ù· ËÏÂÎÙÚÈÎ¿ ÂÚÁ·ÏÂ›· Î·È 
Ó· ·Ó·Î˘ÎÏÒÓÔÓÙ·È.

∂Ó·ÏÏ·ÎÙÈÎ‹ Ï‡ÛË ·Ó·Î‡ÎÏˆÛË˜ ·ÓÙ› ÂÈÛÙÚÔÊ‹˜
√ È‰ÈÔÎÙ‹ÙË˜ ÙË˜ ËÏÂÎÙÚÈÎ‹˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ ˘Ô¯ÚÂÔ‡Ù·È ÂÓ·ÏÏ·ÎÙÈÎ¿, ·ÓÙ› Ó· ÂÈÛÙÚ¤„ÂÈ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹, Ó· 
Û˘Ì‚¿ÏÂÈ ÛÙËÓ ÛˆÛÙ‹ ‰È¿ıÂÛË ÛÂ ÂÚ›ÙˆÛË Ô˘ ‰ÂÓ ¯ÚÂÈ¿˙ÂÙ·È Ï¤ÔÓ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹. ∏ ÌÂÙ·¯ÂÈÚÈÛÌ¤ÓË 
Û˘ÛÎÂ˘‹ ÌÔÚÂ› Ó· ·Ú·¯ˆÚËıÂ› ÛÂ ÀËÚÂÛ›· ·fiÛ˘ÚÛË˜ Ë ÔÔ›· ı· ÂÎÙ¤Ï¤ÛÂÈ ÙËÓ ‰È¿ıÂÛË ÙÔ˘ 
ÚÔ˚fiÓÙÔ˜ Û‡ÌÊˆÓ· ÌÂ ÙÈ˜ ÂıÓÈÎ¤˜ ÚÔ‰È·ÁÚ·Ê¤˜ ·Ó·Î‡ÎÏˆÛË˜ Î·È ·ÔÚÚÈÌÌ¿ÙˆÓ. ¢ÂÓ 
Û˘ÌÂÚÈÏ·Ì‚¿ÓÔÓÙ·È Ù· ÂÍ·ÚÙ‹Ì·Ù· ‹ ‚ÔËıËÙÈÎ¿ ÂÍ·ÚãÙËÌ·Ù· ÙˆÓ ÌÂÙ·¯ÂÈÚÈÛÌ¤ÓˆÓ Û˘ÛÎÂ˘ÒÓ ¯ˆÚ›˜ 
ËÏÂÎÙÚÈÎ¿ ÙÌ‹Ì·Ù·.

� Sadece AB Ülkeleri ∑çin Geçerlidir

Elektrikli cihazlar∂ çöpe atmay∂n∂z.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yönetmeli©ince ve ilgili yönetmeli©in ulusal 
normalara uyarlanmas∂ sonucunda kullan∂lm∂µ elektrikli aletler ayr∂µt∂r∂lm∂µ olarak toplanacak ve çevreye 
zarar vermeyecek µekilde geri kazan∂m sistemlerine teslim edilecektir.

Kullan∂lm∂µ Cihazlar∂n ∑adesi Yerine Uygulanacak Geri Dönüµüm Alternatifi:
Kullan∂lm∂µ elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu eµyalar∂n∂ iade etme yerine alternatif olarak, yönetmeliklere 
uygun olarak çal∂µan geri dönüµüm merkezlerine vermekle yükümlüdür. Bunun için kullan∂lm∂µ cihaz, 
ulusal dönüµüm ekonomisi ve at∂k kanununa göre at∂klar∂n ar∂t∂lmas∂n∂ sa©layan kullan∂lm∂µ cihaz teslim 
alma yerine teslim edilecektir. Kullan∂lm∂µ alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan 
aksesuar ile yard∂mc∂ malzemeler bu düzenlemeden muaf tutulur.

�
Ürünlerinin dokümantasyonu ve evraklar∂n∂n k∂smen olsa dahi
kopyalanmas∂ veya baµka µekilde ço©alt∂lmas∂, yaln∂zca ISC GmbH
firmas∂n∂n özel onay∂ al∂nmak µart∂yla serbesttir.

	
∏ ·Ó·Ù‡ˆÛË ‹ ¿ÏÏË ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ ÙÂÎÌËÚÈÒÛÂˆÓ Î·È Û˘ÓÔ‰Â˘ÙÈÎÒÓ
Ê˘ÏÏ·‰›ˆÓ ÙˆÓ ÚÔ˚fiÓÙˆÓ ÙË˜ ÂÙ·ÈÚÂ›·˜, ·ÎfiÌË Î·È ÛÂ
·ÔÛ¿ÛÌ·Ù·, ÂÈÙÚ¤ÂÙ·È ÌfiÓÔ ÌÂÙ¿ ·fi ÚËÙ‹ ¤ÁÎÚÈÛË ÙË˜
ÂÙ·ÈÚÂ›·˜ ISC GmbH.

EH 02/2005
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